{e¢ verriere

VVoue ennemic mortele de la mélancolie,
[/énérablee Buveure aux fronte enluminée,

Embraccez lec |ferriere de la noble Ttalie,

Car ils font des Pinceaux & vous peindre le nez.

Par cec bravee Pinceaux nouse entendone lec verrec,
Verres qui parmi nous de grands miracles font ;
Par eux nous oublione lec malheurs de no¢ guerreg,

Et canc eux bien couvent le Dieu Mare ce morfond.

(e ferre ingpire aussi le¢ vervee ,boe't/c;aeg’,
Cétait [aimé joyau du bon Anacréon,
Et beaucoup trouvent pluc de fureurs prophétiques

Au erre de Bacchue quau Trépied dApollon.



Entre lec verree pleing [on fait les maringes,
Lec pleigec (¥), lec marchéc et lec trancactions,
Et lec homumee vivaient agrectes et cauvages,

Quand le verre adoucit leure rudes actione.

I/ donne (€loquence, il augmente lec forces,
IT réchauffe aux vieillards leure membree engeléc,
IT provoque & [amour, rallume cec amorces,

Et fait trouver du feu entre deux cule gelée.

IT noie lec coucis, il acquitte lec dettec,
LT diccout aicément toutee difficultés,
IT fait voir lec pencées dec Amee plus cecrétes,

Et dun oracle faux tive dec véritée.

i quelque ccolaire nous objecte au contraire,

Quau vin, non pac au verre, appartiennent ces droite ;



Nouge lenvoyone téter derechef ca grammaire,

Et de la Synecdoche apprendre encor leg lois.

Aucci, comme a Pallac [olive ect concacrée,
(e chéne & Jupiter, le laurier & Phoebus,
Le¢ cornes a [fulecan, le myrthe a Cytherée,

(ec verree cont aucei concacrée a Bacchug.

0 gentil joli verre, 6 joli gentil verre,
Joli verre gentil, gentil verre joli,
Quel plaicir regoit-on quand la bouche on descerre,

Sur ton bord qui dictille un nectar cramoisi &

Dangez grande vaces d'or, dépence cuperflue,
Le vin nect ¢i plaicant, bien quil coit de grand codt,
IT ne peut contenter que le godt, non la vue,

Mai¢ au verre il contente et la vue et le goat.



(e haut-boic ect qaillard, plaicant ect la pandore,
(e cithre ect argentin, le luth harmonieux,
Douce ect la harpe aussi, gentille la mandore,

Maic le verre cent foic est pluc mélodieux.

(e belligueux coldat naime tant con épée,
(e berger ne va tant con chalumeau pricant,
Le chicaneur ca plume, et [enfant ca poupée,

Comme va le buveur con verre chériccant.

Aucci la verrerie a tant de gentillesce,
Quelle nest point permice aux vilaing roturiers,
Car ¢i tu nee tout ladre, et pourri de noblecce,

Tu ne coufflerac point aux moulec deg verrierc.

Bien ect vrai quune foic quatre nympheg jolies,



Que la diccrétion nous commande celer,
MNoug vinrent viciter dedane noc verreriec,

Et voulurent chacune un beau verre couffler.

Un impétueux glagon eut congelé noc Ames,
G lore nous euccions peu ces beautée refuser,
Puic lee Ttaliene cont amoureux dec femmes —

Quand ile ne trouvent point & Ganimédiser.

(a plus gaillarde done commence cang feintice,
(& premiére & couffler notre métal fondu,
Et le mettant au moule, & [inctant elle avice

(arrocoir de nature & ca verge pendu.

Hé ! mon Dieu, quect-ce (A ? céeria la pauvrette,
Quand la ceconde dit : Quavez-vous done, ma coeur ?

(&, ne faites point tant de la fille cecréte,



Un vivant, bien plus gros, ne vous fait point de peur.

Je veux, mon petit coeur, imiter ton ouvrage,
Verrier, permettez-moi que je couffle le mien ?
He, mon Dieu, quil est beau ! vraiment [ai lavantage,

Car le mien ect pluc groc et plus long que le cien.

VVous ignorez encor toutec deux la maniére
(Dit la troicieme alore), le mien cera plue beau.
[Voyez-vous comme il ect renfoncé par derriére,

Et comme par devant il renverce la peau 3

(& derniére nétant moing que les autres gaie,
Et dont lec mouvements cemblaient plus ravicseurs,
Si Faut-il guen mon rang (ce dit-elle) jeccaie,

$i je le pourrai faire aucei bien que mes coeurs.



Lors, prenant un peu trop de notre chaude fonte,
(& couffle, et puis (a verce au fond du moule creux ;
Maic coufflant & la verge, elle eut un peu de honte,

Voyant que con Priape était plus groc que deux.

Or, pour ces inctruments il y et de a noice.
Le mien ect le pluc droit. Celui-la ect trop lourd.
(e cien nect quun fetu. (e tien ect une boice,

Celui-ci est trop long, et cet autre ect trop court.

Laiccez (ce diemec-noug) ce débat, bellee dames,
Pour cec enging de verre, il ne vous faut facher.
Mettez notre métal dedang voe rougec flammes,

Et nouc vous apprendrone comme on en fait de chair.

Ellec qui reccentaient un cemblable martyre,

Donnérent pour réponge un Sourire gracieux,



Et ce quhonnétement leur bouche nogait dire,

Elles le firent accez entendre par lec yeux.

Alors chacun prit celle o ce jeta ca vue,
Et qui fut pluc cortable & con affection :
Maic, dautant que pour lore la table était rompue,

Moug fimee cur le lit notre collation.

Le branle étant fini, ces Pénélopes cages,
Pour faire leur retour, remirent leure collete ;
Car avec no¢ métaux finirent no¢ ouvrages,

Comme avec (a note on finit lec ballete.

Maic, hélas ! il nest point de plaicir cang trictesce,
Toujoure apréc le bien le mal ce fait centir :
Noug eidmec bon marché de cee doucec carecces,

Maic nous en achetone bien cher le repentir.



Noug en avone porté la robe de Mercure.
A peine en notre bouche ect rectée une dent,
i tot neames paccé le détroit de nature,

Que nougs vimee Suri, Baviére et Claguedent.

* Pleige : Caution.

Jean Auvray (1580-1624)



